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Causas célebres e imagenes nacionales:
el crimen del comerciante Francisco del Castillo
visto por los autores extranjeros

REBECA MARTIN
Universitat Autonoma de Barcelona

En el presente trabajo me propongo abordar el modo en que los escritores fora-
neos recrearon una de las causas célebres espanolas mas populares de finales del
siglo xvir y todo el x1x: el crimen del comerciante madrilefio Francisco del Casti-
llo. Como otros géneros literarios muy queridos por los autores del Romanticismo
europeo (los libros de viajes y los articulos de costumbres, los diarios y memorias,
la novela historica o la de caracter popular), la causa célebre constituye un espacio
sugerente para indagar en la recepcion, generacion y transformacion de imagenes
sobre las identidades nacionales.' En estas paginas demostraré como un caso crimi-
nal, el de Castillo, sirvi6 para que los autores extranjeros refrendaran algunas ideas
bien consolidadas en la época sobre el caracter y los usos espafioles, y apuntaré las
estrategias con las que confrontaron otras que, lejos de apuntalar sus prejuicios, los
socavaban. Veremos, asimismo, como algunos aprovecharon la oportunidad que les
brindaba esta causa para informar a sus lectores, ya fuera desde el elogio, ya desde
la desaprobacidn, de ciertas practicas e instituciones peninsulares.

El domingo 9 de diciembre de 1797, hacia las siete de la tarde, Castillo fue ase-
sinado en su piso de la calle Alcald. Le asestaron once pufaladas en el cuello y el
pecho, cinco de ellas mortales de necesidad, y el comerciante, que guardaba cama a
causa de una infeccioén dental, a duras penas pudo defenderse. El crimen caus6 una
gran alarma social en la ciudad: los madrilefios estuvieron en ascuas hasta la deten-
cion de la viuda, Maria Vicenta Mendieta, y su primo y amante, Santiago San Juan.
Ambos confesaron haber tramado un plan para deshacerse del comerciante y San
Juan, el ejecutor, aleg6 que su tinico mévil habia sido librar a Mendieta de los malos

' Quiza no esté de mas aclarar que el marbete causa célebre es de naturaleza polisémica: designa tanto un proceso
judicial de gran repercusion en la opinién publica como los relatos generados por dicho proceso, unos relatos cuyo
principal antecedente moderno son las obras del abogado francés Frangois Gayot de Pitaval publicadas entre 1734
y 1743 (Mazzacane, 2003). En ellos convergen hecho historico y recreacion literaria, asi como consideraciones de
tipo judicial, informes médicos y forenses, etc. (Petit Calvo, 2005: 404). En Espana la gestacion de la causa célebre
fue mas lenta que en Francia y no se consolidé hasta bien avanzado el Romanticismo (Martin, 2024).
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tratos a los que la sometia el comerciante. A la pareja le dieron garrote vil el lunes
23 de abril de 1798 en la Plaza Mayor de Madrid, entre una enorme expectacion que
obligd a reforzar la presencia de los guardias en el lugar. Entre los asistentes estaba
Leandro Fernandez de Moratin, que anot6 el suceso cumplidamente en su diario
(Ferndndez de Moratin, 1968: 203).

El parricidio, sus antecedentes y sus consecuencias contaban con todos los in-
gredientes necesarios para suscitar un interés desusado, entre ellos la condicién
social privilegiada del matrimonio (Castillo era miembro prominente de los Cin-
co Gremios de Madrid; Mendieta procedia de familia hidalga); el escenario del
crimen, una casa acomodada de la calle Alcala, en pleno corazén de Madrid; o
ciertos detalles truculentos: el adulterio de Mendieta con su primo, mas joven que
ella (Mendieta tenia 32 afios y él 24); la planificaciéon morosa del crimen; el ensaa-
miento del que Castillo fue objeto mientras se encontraba desvalido en la cama; o
el papel que desempefié una misteriosa carta delatora en la confesion de los reos.

El caso, por anadidura, atrajo la atencién de Goya, quien le consagré varias
obras, entre ellas el capricho numero 32, Porque fue sensible (1798).> Si es probable
que Goya conociera a Castillo, comerciante de lienzos, hay constancia de que Juan
Meléndez Valdés (a quien casualmente el pintor aragonés habia retratado el mismo
afio de 1797) se consideraba amigo de la victima: el poeta y magistrado, segundo
fiscal del caso en la Sala de Alcaldes de Casa y Corte de Madrid, no dudé en declarar
su amistad con Castillo en su alegato.?

La critica se ha ocupado de la causa desde frentes diversos. Nigel Glendinning
rescatd en 1978 el vinculo entre Mendieta y el capricho Porque fue sensible, y pro-
porciond varios detalles del proceso a partir de los legajos que se conservan en el
Archivo Histérico Nacional. Astorgano Abajo (1999a y 1999b) ahond6 en la senda
abierta por Glendinning, Ménica Bolufer y Juan Gomis (2011) se sirvieron del caso
y muy especialmente de la acusacion fiscal de Meléndez Valdés para reflexionar
sobre la formacion de la incipiente opinion publica en Espafia y Fernando Duran
Lépez (2005) le dedicé un comentario en un sustancioso trabajo sobre los discursos
forenses de Meléndez Valdés.

> «Algunos comentarios manuscritos contemporaneos de Los Caprichos la identifican como “La mujer de
Castillo”, y esta pista llevo a su vez a su identificacion con el famoso caso de Maria Vicenta Mendieta [...]», afirman
Wilson-Bareau y Mena Marqués (1994: 272), quienes, ademds, recogen una aguada roja previa al capricho asociada
también con el caso. Otras obras de Goya relacionadas con la causa son los 6leos La visita del fraile o El crimen
de Castillo I e Interior de prisién o El crimen de Castillo II (h. 1798-1800), piezas de la coleccion del marqués de
la Romana.

3 «El malogrado, cuya muerte persigo, era por desgracia mi amigo. Conocilo por la rara opinién con que
corrfa su nombre; y cuando se prometia y yo prometia unirnos con mi nuevo destino en lazos de amistad mas
estrechos, le veo robado para siempre de entre nosotros, y perdido para los buenos y la patria por la crueldad de
una ingrata mujer y de un amigo tan cobarde como fementido» (Meléndez Valdés, 1997: 135).



Causas célebres e imdgenes nacionales: el crimen del comerciante Francisco del Castillo... | 41

Hay otros aspectos muy interesantes en la causa que, bajo el prisma de la historia
social y cultural, no solo revelan las contradicciones del pensamiento ilustrado y
su impregnacion en las décadas posteriores, sino que ademas nos interpelan toda-
via hoy: las prerrogativas de clase y las resquebrajaduras en el ideal de matrimo-
nio ejemplar; la practica del suplicio y la tortura (los apremios que le infligieron a
Mendieta) como medio para llegar a la verdad, a la confesiéon que las autoridades
querian oir; o la imagen de la mujer instigadora y parricida en el imaginario euro-
peo de la época. También seria tentador estudiar hasta qué punto el asesinato de
Castillo se convirti6 en una suerte de causa célebre modelo para enmarcar parrici-
dios posteriores en una tradicion criminal especifica, tal y como sucedié cuando la
prensa la evoco para descodificar el asesinato que cometieron Pascuala Calonge y
su amante, el criado José Diez Moreno, en la localidad soriana de Tardajos el 3 de
enero de 1845 (Gonzalo Garcia, 2022).4

En lo que a los discursos generados por la historia de Castillo concierne, esta
se abord6 desde moldes genéricos y vias de difusion muy diversas. Asi, tenemos
noticias de una coplilla que corrié de boca en boca mientras el pueblo de Madrid
aguardaba con ansia el juicio a Mendieta y San Juan:

Siala plaza no sale

la de Castillo,

pueden ya las mujeres

matar maridos

(Una Sociedad Literaria..., 1837: 5)°

Por otra parte, el Diario de Madrid se hizo eco del ajusticiamiento de los dos
amantes, si bien con discrecion y de un modo un tanto elusivo. El 23 de abril apare-
cia en las paginas de este diario la segunda parte de una «Carta a un amigo», poema
en endecasilabos cuyo autor, Sevald, manifestaba su espanto ante la corrupcion de
los tiempos frente al mundo armonioso y pacifico de antafio. Entre los males de
la sociedad de finales del xviir despuntaba el parricidio, el delito por el que, casi
huelga sefalarlo, habian condenado a Mendieta y San Juan:

+ Todos estos asuntos y otros igualmente sustanciosos se abordan en Martin (2024: 133-197), donde se recons-
truye y estudia el caso.

5 Roberto Robert recogié también esta coplilla en las Prisiones de Europa, aunque con una variante
(incongruente con los usos patibularios de la época) en el primer verso: «Si a la horca no sale [...]» (Robert,
1863). Anadia el autor: «Esta copla se ha plagiado este afio con motivo de otro proceso, largo y célebre también,
solo que en su aplicacion se hizo una variante que consistia en decir: «............ [oiiiiin /ya pueden los maridos/
matar mujeres».
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Arrojé su veneno tan activo

que fue el origen cierto, que produjo
el crimen, y el horror del parricidio,
semejante a una furia que sangrienta
con palido semblante y cefio altivo
arroja sus serpientes venenosas

(Sevald, 1798: 449)

Ese mismo numero del Diario de Madrid se cerraba con una nota que daba fe
del ajusticiamiento de Mendieta y San Juan, aunque sin citar sus nombres:

NOTA. Hoy 23 del corriente estara manifiesto su Divina Majestad en la Iglesia
Parroquial de Santa Cruz de esta corte, por las almas de los reos que ajustician en
este dia, a expensas de dos bienhechores; lo cual se da noticia al publico para que
las personas que gusten asistan a dicha iglesia a pedir a Dios por la salvacion de sus
almas (s. a., 1798: 452).

En 1837 el caso llam¢ la atencion de Una Sociedad Literaria de Amigos Colabo-
radores que, encabezada por Pascual Madoz, habia emprendido tres anos antes la
redaccion de la Coleccion de las causas mds célebres, los mejores modelos de alegatos,
acusaciones fiscales y defensas en lo civil y criminal del foro francés, inglés, espariol,
impresa por Ignacio Estivill. Veinticinco afios después, el escritor y politico repu-
blicano Roberto Robert escribié dos versiones del caso, una libre y otra de caracter
histdrico, para el segundo volumen de las torrenciales Prisiones de Europa, publi-
cadas por entregas entre 1862 y 1863 bajo el patrocinio del impresor Ignacio Lopez
Bernagosi. Ya en visperas de la Revolucion, Carlos Palomera y Ferrer lo recre6 con
infulas novelescas en los Dramas sangrientos o coleccion completa de los crimenes
mds célebres de todos los paises, que se difundieron por entregas (1867), en volumen
exento (1875) y en la seccion «Causas célebres» de El Periddico para Todos (enero de
1876), dirigido por los folletinistas Manuel Fernandez y Gonzalez, Torcuato Tarrago
y Ramén Ortega y Frias.® Durante la Restauracion, José Fernandez de la Hoz, mi-
nistro de Gracia y Justicia con Isturiz y ferviente canovista, reelabord el caso en sus
Crimenes esparioles (1880). Por ultimo, ya en el siglo xX, el jurista exiliado José Luis
Galbe le consagroé un capitulo de sus Causas célebres y vidas extraordinarias (1953)

¢ Quizd por un descuido, la causa no aparece catalogada en el indice de Cazottes (1981). De la impresion de
los Dramas sangrientos y la publicacion periédica se encargd Jesus Gracid, quien, en consonancia con los usos
editoriales de la época, especialmente en el ambito de la literatura popular (Romero Tobar, 1976: 103), no le hizo
ascos a la triada cuadernillos por suscripcion, volumen encuadernado y publicacion periddica por entregas. Sobre
este impresor, véase Fernandez (2005: 132).
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titulado, no sin una grandilocuencia sonrojante, «Don Santiago de San Juan, héroe
del amor y monstruo de la amistad».

A estas fuentes cabria afadir el testimonio del periodista cubano Buenaventura
Pascual Ferrer, que en sus Memorias intimas relaté dos jugosas experiencias rela-
cionadas con el caso: su viaje con Castillo y Mendieta cuatro afios antes del crimen
Y, ya en 1798, la visita de Rosa Garcia Carrasquedo, madre de Maria Vicenta, al
palacio de Aranjuez (donde Pascual Ferrer era guardia de corps) para suplicarle a
Carlos IV que le concediera el indulto a su hija.”

Mencién aparte merece el alegato de Meléndez Valdés, una pieza retdrica ju-
dicial deudora de la literatura lacrimdgena de la época y riquisima en detalles so-
bre el caso, que circuld en copias manuscritas durante 1798, se imprimié por vez
primera en la Continuacién del Almacén de frutos literarios o Semanario de obras
inéditas (1818) y aparecié recogido en los Discursos forenses postumos (1821) gracias
al empernio de la viuda del poeta, Maria Andrea Coca. La huella del discurso en el
ochocientos es facilmente perceptible: se reprodujo en las Causes célébres étrangéres
publicadas en Paris el afio 1827 y en la citada Coleccion de las causas mds célebres....,
e incluso lo recordé Emilia Pardo Bazan en La piedra angular (1891).® También, en
fin, se reprodujo en los manuales de retdrica de Félix Enciso Castrillon (1840) y
Francisco Pérez de Anaya (1848) como ejemplo cumplido de alegato fiscal.

Del caso, asimismo, se ocuparon varios autores foraneos. Christian August Fis-
cher, influyente difusor de la cultura espafiola en la Alemania de finales del siglo
xvi (Raders, 2006: 316; Raposo, 2011: 194-195), lo recred en un libro de viajes
animado por un claro espiritu pintoresco y costumbrista.® Por su parte, tanto los
redactores de las citadas Causes célébres étrangeéres de 1827 como J.E. Hitzig y W.
Héring en Der neue Pitaval (1842) lo abordaron desde la horma de la causa célebre.

En sus Viajes por Esparia, Fischer relata su periplo por el pais entre 1797 y 1798.
La carta XXXI recoge un suceso luctuoso que, segtin el aleman, tuvo lugar durante
su estancia en Madrid y cuyo sentido moral y admonitorio declara sin empacho: el
episodio ilustra como los matrimonios poco armoniosos y mal concertados pueden
desencadenar los mas terribles actos de venganza (Fischer, 1802: 175). El autor optd

7 Estos testimonios aparecen reproducidos en la resefa al Viaje a la isla de Cuba y la necrolégica que escribié
Eusebio V. Dominguez (Revista de Cuba, 1877). Dominguez tomo el relato de las Memorias intimas de Pascual
Ferrer, inéditas entonces y ain hoy. Por otro lado, Rosa Garcia Carrasquedo escribi6 varias suplicas al rey para
pedirle clemencia y librar asi a su hija de la condena de muerte (véase AHN, Consejos, Legajo 9344, 8). La tnica
informacién que he documentado sobre la visita al monarca es precisamente la que proporciona el autor cubano.

8 Véanse al respecto los capitulos IX y XIII de la obra (Pardo Bazan, 1985: 96, 138, 142). Pura Fernandez apunta
la posibilidad de que el crimen del comerciante Castillo sirviera «de trasfondo argumentativo de La piedra angular»
(Fernandez, 2009: 442), cuyo argumento gira en torno a otro parricidio.

o El libro apareci6 en 1799 (Reise von Amsterdam iiber Madrid und Cadiz nach Genua in den Jahren 1797
und 1798. Nebst einem Anhange iiber das Reisen in Spanien, Berlin) y solo dos anos después se tradujo al inglés.
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por cambiar el nombre de los personajes historicos:* en su relato, de argumento
simple y tintes dramaticos, la protagonista se llama dofia Antonia y su amante, un
joven estudiante de Leyes, don Juan. El nombre del amante no solo coincide con
el apellido de Santiago: entronca ademas con el mito donjuanesco, que en Alema-
nia habia dado frutos como el «Don Juan» (1812) de E.T.A. Hofmann, inspirado
en el Don Giovanni (1787) de Mozart y Lorenzo da Ponte. Con todo, el personaje
de Fischer, por mas que desempeiie el papel de seductor en el tridngulo amoroso,
nada tiene que ver con el don Juan rebelde y calavera que, sobre todo a partir del
Romanticismo, devendria uno de los arquetipos de la masculinidad espafola en el
imaginario europeo (Andreu Miralles, 2016: 213-223).

En el relato de Fischer, dofia Antonia propone a don Juan que mate a su marido,
un comerciante de caracter apacible pero caprichoso y de débil constitucion, para
que ellos puedan casarse y disfrutar de la fortuna del difunto. El joven reacciona con
horror y suplica a la mujer que abandone la idea, pero ella acaba persuadiéndolo
con amenazas, ruegos e imprecaciones, y el crimen se comete en unos términos
muy similares a los del caso histérico.” También como en este, la pareja acaba
confesando y es condenada a muerte. En el patibulo, dofia Antonia, que ante las
autoridades habia asegurado sentir mas pesar por la muerte de San Juan que por
la suya propia, acttia con una entereza asombrosa frente a la pusilanimidad de su
amante: asi como este se desmaya cuando el verdugo comienza a maniobrar con
el garrote, ella, muy digna, mira al joven sin perder la compostura. En general,
su comportamiento a lo largo del relato refrenda los rasgos temperamentales que
Fischer habia atribuido a las espafolas: el caracter bravo y decidido, «a singularity
that knows no law but its own will» (Fischer, 1802: 167) o una fuerza y un valor que,
en el caso de dona Antonia, contrastan con la flaqueza de su marido y su amante.

El viajero aleman se sirve de las escenas patibularias para describir a sus lectores
el garrote vil* o el ritual que se desplegaba con motivo de las ejecuciones publicas,
Y, sobre todo, para dirigir su mirada al publico, en cuyas observaciones pudo iden-
tificar la impronta del caracter nacional, indisociable a su juicio, en consonancia
con el consabido tépico tan arraigado en Europa, de la supersticion. Los cadaveres

*° En ningiin momento cita Fischer a Castillo, Mendieta o San Juan. Hasta donde se me alcanza, fue Georges
Demerson (1971) quien, en el primer volumen de su biografia de Meléndez Valdés, relaciono el relato del aleméan
con la causa de Castillo, una filiacion en la que luego insistiria Glendinning (1978a: 134; 1978b: 95). Raposo,
por su parte, menciona «una breve narracion de un episodio de amor, celos y muerte como ejemplificacion del
“temperamento” de las espanolas» que Fischer incluye en su libro (Raposo, 2011: 197), si bien no lo vincula con el
caso de parricidio.

" Con todo, Fischer adereza su relato con alguna anécdota ficticia, como la de un reloj que dofia Antonia
sustrae a su marido para regalarselo al amante (Fischer, 1802: 176).

2 En Espaiia, aclara Fischer, no es lo mismo strangling o ‘dar garrote’ que hanging o ‘colgar’: «a wheel is used
which turns a cord across a beam, before which the criminal sits» (Fischer, 1802: 179).
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de los ajusticiados quedaron expuestos hasta la hora del crepusculo y los rostros,
detalla Fischer, se tifieron de negro a causa de la acumulacién sanguinea provocada
por el estrangulamiento; el vulgo, sin embargo, atribuy¢ ese color a la violencia con
la que el Diablo se habia llevado las almas de los amantes.

El episodio concluye con una peculiarisima disquisicién sobre las mujeres es-
panolas. Segun el viajero alemadn, el destino de los parricidas conmocioné profun-
damente al pueblo de Madrid, pero si bien los hombres se pusieron de parte de
don Juan, las mujeres no dudaron en defender a dofia Antonia. La postura de las
madrilefas se entendia porque, como habia sentenciado un cura desde su pulpito
unos dias después de la ejecucion, la mitad de ellas habia cometido algun delito yla
otra mitad se sentia tentada de cometerlo. Fischer reconoce que probablemente el
cura exagerara, aunque insiste en que las espafolas se dejan llevar por las costum-
bres del pais para librarse de sus maridos con veneno o cualquier otro medio. No
creo descabellado afirmar, a tenor de estas afirmaciones, que al aleman le gustaba
sazonar sus cuadros pintorescos con hipérboles un tanto rocambolescas.

La aproximacion de la causa célebre francesa de 1827 al suceso es sensiblemente
distinta al relato de Fischer. El relato galo pretende ser fiel a los hechos histéricos e
ilustrar a sus lectores con algin rudimento de caracter judicial. Lo mas destacable
de la relacion son estos tres aspectos: la comparacion del crimen de Castillo con el
asesinato de Bernardin Fualdés, las alabanzas al alegato fiscal de Meléndez Valdés
y al impulso reformista en el que se habria gestado, y las «Notes» aclaratorias mas
0 menos extensas con las que se cierra el texto.

Ante todo, hay que senalar que las similitudes entre el afer Fualdés y el caso
de Castillo son escasas. El magistrado Fualdés fue asesinado en la Francia de la
Restauracion borboénica el 19 de marzo de 1817 y se especuld con la posibilidad de
que en el crimen hubieran mediado causas politicas (Fualdes, jacobino moderado,
habia pasado a abrazar el bonapartismo). Sea como sea, se celebraron tres juicios,
cuatro personas fueron condenadas a muerte y todavia hoy se duda sobre quiénes
degollaron a Fualdes y por qué. Parece logico pensar que si los autores de la causa
francesa de Castillo sacaron a colacion este afer fue sobre todo por su popularidad
(no en vano con él se habia inaugurado el siglo criminal en Francia [Kalifa, 1995:
276]) y para que los lectores galos pudieran vislumbrar el revuelo que habia levan-
tado el caso espafiol.”

5 El afer Fualdés se convirtié en un asiduo de las colecciones de causas célebres, como les Causes criminelles
célébres du xixe siécle (H. Langlois Fils et Cie, Paris, 1828, vol. 1), la parte francesa de la Coleccién de las causas mds
célebres, los mejores modelos de alegatos, acusaciones fiscales y defensas en lo civil y criminal del foro francés, inglés,
espafiol (Imprenta de Ignacio Estivill, 1835, vol. 7) o los Dramas judiciales. Causas célebres criminales y correccionales
de todas las naciones del globo (Establecimiento Tipografico de don Ramén Rodriguez de Rivera, Madrid, 1849).
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En segundo lugar, los autores encuadraron el discurso de Meléndez Valdés en
un contexto, el de la administracion de la Justicia y el estado de la retérica y la
elocuencia forenses en Espana, que, como ha estudiado Rosa Maria Aradra (2012),
se encontraba entonces en pleno proceso de desarrollo. La escasez de retoricas
especificamente forenses en la primera mitad del xviir habia dado paso, ya bien
avanzada la centuria, a un florecimiento propiciado por las politicas de Carlos III,
por el racionalismo ilustrado y la nocién de utilidad publica en los ambitos huma-
nistico y social, y por la nueva sensibilidad dieciochesca.

Para los autores de las Causes célébres étrangeres, el discurso de Meléndez
Valdés era precisamente fruto de la revolucién en la Justicia que unos anos an-
tes habrian encabezado Campomanes y Monino (José Moiino, conde de Flori-
dablanca) bajo el patrocinio del monarca. Desde un criterio estético, el alegato
constituia todo un hito en la transicion de las maneras barrocas a las neoclasicas:
los abogados espanioles, especialmente en las causas criminales, acostumbraban
a erizar sus discursos de citas griegas y latinas, y se servian de un «estilo difuso
y barbaro» que cabia atribuir a la «fealdad» de la escuela literaria heredada de
Goéngora. Sin embargo, ese estado «deplorable» de la elocuencia habia comen-
zado a quedar atras gracias a piezas como las de Meléndez Valdés: esta, con sus
elevadas consideraciones morales y sus breves digresiones, era al mismo tiempo
una requisitoria y una instruccion completa del proceso; los hechos aparecian
encadenados en ¢l con claridad y talento, y los argumentos de la defensa se apre-
ciaban «avec bonne foi» (s. a., 1827: 300-336). El alegato fiscal permitia apreciar
los caminos favorables por los que podria haber transitado la elocuencia espaiola
si su desarrollo no se hubiera visto truncado en 1808 por unas circunstancias
adversas. Segun los autores, el talento desplegado por algunos miembros de las
Cortes de Cadiz en 1811 y 1812 probaban la excelencia que seguramente habria
alcanzado este arte en la Peninsula.

En tercer lugar, las notas adjuntas a la causa francesa dan fe de aquellos aspec-
tos que los redactores crefan necesario aclarar a su publico lector para salvar las
distancias con la cultura espafola. Las notas constan de seis entradas que atafien a
diversos aspectos relacionados con el caso, aunque sea de manera secundaria: los
Cinco Gremios (entidad de la que, como hemos visto, era miembro Castillo), la for-
mula de respeto Seigneur en la institucion judicial, el funcionamiento de las oficinas
espanolas de Correos (escenario de uno de los episodios mas tensos de la historia),
las Partidas alfonsinas, el Fuero Juzgo y la descripcion de los ritos que precedian
al agarrotamiento de los reos (la entrada en capilla, el papel desempefiado por las
cofradias), acompafada de una referencia a la ejecucion de Riego. De estas notas,
que tienen un valor claramente didactico, merece la pena entresacar la encendida
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alabanza a las Partidas instauradas por Alfonso X el Sabio, todavia vigentes en la
legislacion espafiola del siglo xv1i1 y aun del x1x.

Curiosamente, la causa francesa se cierra con una atenuacidon valorativa del
alegato de Meléndez Valdés, tan ensalzado en la introduccion del texto. Como si
los autores dudaran ahora de la excelencia del alegato, aventuran que quiza al lector
este no le parezca tan digno de elogio como se lo parecié a los editores espafioles
y a ellos mismos, de ahi que insistan en la tradiciéon corrompida de la que partia el
poeta y magistrado cuando lo compuso:

Le lecteur trouvera peut-étre que ce plaidoyer ne mérite pas les éloges que lui don-
nent les éditeurs espagnoles, d’apres lesquels nous avons nous-mémes présenté ce docu-
ment comme ayant produit une vive sensation. Is faudrait, pour en apprécier le mérite
relatif, connaitre létat déplorable dans lequel était tombée éloquence du barreau dans
les diz-septiéme et dix-huitieme siécles, et comparer le réquisitoire de Melendez Valdes
ceux de ses prédécesseurs (s. a., 1827: 336).

Si destaco esta rectificacion del entusiasmo previo es sobre todo porque, en 1842,
los autores de Der neue Pitaval decidieron recoger el guante de los franceses.* La
causa alemana no solo esta abiertamente inspirada en la francesa, sino que ademas
establece con esta un didlogo critico: los alemanes no encuentran el discurso de
Meléndez Valdés ni tan decisivo para la sentencia que dicto la Sala de Alcaldes de
Casa y Corte (al fin y al cabo, arguyen, los acusados habian confesado el crimen
antes del juicio) ni tan digno de la atencidn de los lectores. Tampoco les cautiva
su adorno ni su patetismo porque, de acuerdo con las convenciones alemanas, la
persuasion a través del sentimiento debia evitarse en las audiencias judiciales y en
los discursos de los magistrados. Por esta razén ahorran a los lectores la lectura
del alegato del fiscal, si bien su relacion de los hechos se inspira abiertamente en la
reconstruccion elaborada por el mismo Meléndez Valdés.

Por otra parte, sorprende que los autores encuentren mas bien vulgar el caso de
Castillo y aun asi decidan incluirlo en el segundo volumen de su extensa colecciéon
de causas célebres, compuesta por unas seiscientas relaciones impresas a lo largo
de cinco décadas. Su justificacién es didfana: lo recogen por su celebridad en la
Espafia moderna y porque su estudio permite observar la condicion moral del pais.
En esta inclusion pudo pesar también una suerte de obligacion tacita que, a partir
de la década de 1830, invitaba a los escritores europeos a tratar de algiin modo el
«tema de Espafia» (Andreu Miralles, 2009: 43). Es mas, dado que, segtin los auto-
res, en Espafia se cometian muchos crimenes pero se dictaban pocas penas (una

* Debo agradecer al profesor Antonio Rivas Bonillo la traduccion del texto aleman al espafiol.
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aseveracion esta que parece emanar del triunfo de una imagen exdtica y marginal
de Espana [Torrecilla, 2004: 51]), ;c6mo no iban a incluir algin caso peninsular
moderno en su obra, por vulgar que lo conceptuaran?

Es significativo que los alemanes apenas reflexionaran sobre la condicién mo-
ral del pais y si, en cambio, volcaran sus esfuerzos en representar al matrimonio
compuesto por Castillo y Mendieta a partir de unos marcados estereotipos de gé-
nero. Asi, la instigadora Maria Vicenta Mendieta se les antoja fria con su esposo,
frivola y coqueta, algo que quebranta su idea de la mujer espanola y los empuja a
emitir un juicio particularmente severo: si Mendieta hubiera experimentado una
gran pasion, si su sangre hubiera ardido como la de una espafiola apasionada, ellos
podrian haberla juzgado con mas indulgencia. Es probable que la fria mujer de
Castillo se les antojara indescifrable, puesto que no se correspondia con las dos
imagenes prominentes de la feminidad espanola fraguadas en la primera mitad de
siglo: una que encarnaba el ideal liberal de domesticidad y otra, la triunfadora entre
los extranjeros, que exudaba una independencia, una pasion y una actitud desafian-
te caracteristicas del temperamento romantico (Andreu Miralles, 2016: 245-246).

En lo que Francisco del Castillo concierne, los autores se dejaron seducir por
uno de los tépicos vinculados a un autor espafol tan respetado en Alemania (y
divulgado gracias a Goethe o August Wilhelm Schlegel) como Calderoén: la honra
masculina.” Lo singular aqui, no obstante, es que el contraste del caracter y la con-
duta del comerciante con los personajes del dramaturgo les causa cierta perpleji-
dad, puesto que tampoco Castillo «era un espafol tal y como lo imaginamos, no
era un médico de su honra (Arzt seiner Ehre [Hitzig y Haring, 1842: 285])». Durante
el proceso a Mendieta y San Juan, se puso de manifiesto que Castillo conocia la
infidelidad de su mujer y también que el comerciante solia montar en cdlera con
ella. Al parecer de los autores, sin embargo, estos arrebatos de ira no fueron tan
extremados como podrian haberlo sido dada la conducta de Mendieta, quien, por
afladidura, también llegé a atacar a su marido arafidandolo.

A los alemanes les cuesta conciliar el comportamiento de Castillo, al que con-
sideran vehemente y apasionado pero también facil de apaciguar, con una de las
posibles imagenes del hombre espafiol,” de modo que se preguntan si fue su «edu-

5 Véase al respecto Rodriguez Cuadros (2010: 264). Garbisu Buesa (2009) recuerda que «Schlegel redujo

el teatro del xvII espanol al teatro de Calderdn de la Barca, dejando en un inmerecido segundo plano a autores
como Tirso de Molina o Lope de Vega». Lope, no obstante, fue ganando terreno con el transcurso de los afios.

' Me refiero a una de las posibles imdgenes porque Hitzig y Hiring tenian otras a su disposicién. Como
explica Jesus Torrecilla, los viajeros fordneos de los siglos xv1 y xvi1I consideraban a los espanoles astutos, frios
y prudentes, en absoluto apasionados. Sin embargo, bien avanzado el xvIi1 esta percepcion comenzd a matizarse
¥, ya en la segunda mitad del x1x, convivian las alusiones a los espafioles como hombres frios con otras en las
que se cuestionaba este extremo. Incluso se les lleg6 a dotar de «una doble identidad, en la que el exterior frio
y reservado apenas consigue ocultar la realidad de una personalidad fogosa y apasionada» (Torrecilla, 2004:
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cacion europea» (el comerciante se habia formado en el extranjero y, tras casarse,
vivié un tiempo en Londres con Mendieta) o el «extraordinario amor que sentia
por su mujer» lo que le hizo mas facil pasar por alto las ofensas de esta. Castillo se
habia opuesto a las citas de su mujer y San Juan, pero aun asi permito al joven que
visitara la casa de la calle Alcala una vez al dia. De ahi, en fin, que, al contentarse
con un arreglo que solo restauraba su decencia publica, el comerciante fuera par-
cialmente responsable de lo sucedido.

En conclusion, mientras Fischer carga las tintas en el sentido admonitorio de la
causa célebre a la vez que hace hincapié en el pintoresquismo supersticioso y en la
idiosincrasia y la conducta dudosa de la mujer madrilefia, de los relatos francés y
aleman, de vocacion histdrica y didactica, se desprenden otros asuntos: el valor del
alegato fiscal de Meléndez Valdés en su contexto (Causes célébres) o la critica al pa-
tetismo de los discursos judiciales y la perpetuacion de ciertas imagenes nacionales
tipificadas tanto femeninas como masculinas (Der Neu Pitaval). Todos estos textos
constituyen, como he apuntado al principio, una ilustracion del valioso potencial
que albergan las causas célebres para estudiar la asimilacion, produccién y difusion
de imagenes nacionales en el siglo X1x.
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La transicion de la Ilustracion al Romanticismo fue un periodo de cam-
bio decisivo tanto en lo social como en lo artistico y filoséfico. Los pen-
sadores alemanes de finales del xv111 y principios del x1x trajeron con-
sigo una nueva forma de percibir la realidad y un nuevo concepto de
cultura, que se propagaria desde entonces por Europa. Se aprecia, sin
embargo, una complejidad adicional en lo tocante al mundo hispani-
co, donde estas ideas penetraron con cierta lentitud y dificultad debido,
entre otros motivos, a la censura y a las actitudes criticas que muchas
veces se tenian. En el presente volumen se busca analizar esta cuestion
a través de ocho casos diferentes, relativos a la conexién que hubo en
aquellos afios entre la comunidad hispanohablante y la idea de cultura.
Los estudios compilados abordan, de este modo, las bases ideoldgicas
del Romanticismo hasta su cristalizacion en Espaiia, las percepciones
que en Europa habia sobre la cultura espaiiola y las actitudes criticas en
torno a la cultura que pudo haber en los propios territorios hispanos
desde un prisma literario, etnografico o criminolégico.
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